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_DUNYA SAGLIK ORGUTU TUTUN KONTROLU CERCEVE
SOZLESMESININ ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN

(Resmi Gazete ile yayumi: 30.11.2004 Sayi: 25656)

Kanun No Kabul Tarihi
5261 25.11.2004

MADDE 1. - Diinya Saghk Orgiiti’niin 21 Mayis 2003 tarihinde yapilan 56
nci Dilnya Saglik Asamblesi Toplantisinda kabul edilen ve Tiirkiye adina 28 Nisan
2004 tarihinde New York’ta imzalanan “Diinya Saghk Orgiitii Tiitiin Kontrolii
Cergeve Sozlesmesi”nin onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2. - Bu Kanun yayimu tarihinde yiiriirliige girer.

MADDRE 3.- Bu Kanun hiikiimlerini Bakanlar Kurulu yiiriitiir.

Diinya Saglik Orgiitii Tiitiin Kontrolii Cergeve Sozlesmesi
Onsoz
Isbu Sozlesme'nin taraflari,
Halk sagligini koruma haklarina oncelik verme kararliligin tagiyarak,
Titiin salgimmin yayilmasinin, halk saglig igin ciddi sonuglan olan ve etkin, uygun ve

kapsamli bir uluslararas: tepki verilmesinde miimkiin olan en genis uluslararas: isbirligini ve
tim tilkelerin katilimini gerektiren kiiresel bir sorun oldugunu kabul ederek,

Uluslararas: toplumun, tiitiin tiiketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin, diinya
capinda tahrip edici saglik, sosyal, ekonomik ve ¢evresel sonuglari ile ilgili kaygilarin
yansitarak,

Biitiin diinyada, 6zellikle de gelismekte olan tilkelerde sigara ve diger tiitiin mamullerinin
titketim ve tiretimindeki artistan ve bu durumun, aileler, yoksullar ve ulusal saglik sistemleri
tizerine getirdigi yikten ciddi kaygilar duyarak,

Bilimsel kanitlarin, tiitiin tiiketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin 6liime,
hastaliklara ve sakathklara neden oldugunu ve sigara ve diger tiitiin mamullerine maruz kalma
ile tiitline bagh hastaliklarin ortaya ¢ikmasi arasinda belli bir zaman aralii oldugunu kesin
olarak gosterdigini kabul ederek,
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Ayrica, yitksek diizeyde islenmis olan sigara ve tiitiin igeren diger bazi iiriinlerin
bagimliliga ve bu bagimliligin devam etmesine yol agtigint ve bunlarin igerdikleri bilesiklerin
¢ogunun ve olusturduklar1 dumanin, farmakolojik olarak aktif, toksik, mutajenik ve kanserojen
oldugu, ayrica tiitiin bagimhiligimin bellibagh uluslararas: hastalik siniflandirmalarinda ayri bir
hastalik olarak simflandinidigini kabul ederek,

Dogum oncesi donemde tiitin dumanma maruz kalmanmin, gocugun saghgina ve
gelisimine olumsuz etkilerde bulunacag: ile ilgili agik bilimsel veriler oldugunu teyid ederek,

Biitin  diinyada ¢ocuklarin ve ergenlerin sigara ve diger tiitiin {riinlerini
kullanmalarindaki, 6zellikle giderek erken yaglarda sigara igilmesindeki artistan derin kayg
duyarak,

Biitiin diinyada kadinlar ve geng kizlarin sigara ve diger tiittn triinlerini tiiketimindeki
artigtan endise ederck ve kadmlarin politika belirlenmesi ve uygulanmasinmn tim
basamaklarma katilmalarinin ve cinsiyete 6zgil titiin kontrolii stratejilerinin gerekliligini goz
oniinde bulundurarak,

Yerli halklardaki sigara ve diger tiitiin diriinlerinin yitksek kullanim diizeylerinden derin
kayg: duyarak,

Tiitlin driinlerinin kullamminin 6zendirilmesine yonelik her tiirli reklam, tamitim ve
sponsorlukla ilgili ciddi kaygilar duyarak,

Sigara ve diger tiitin triinlerinin kagakgilik, yasa dig1 imalat ve sahte tiretim gibi her tiirli
kanunsuz ticaretinin 8nlenmesinde ortak hareket etmenin gerekliligini kabul ederek,

Ozellikle gelismekte olan iilkelerin ve ekonomileri gegis siirecinde olan iilkelerin, her
diizeyde tiitiin kontrolii igin, mevcut ve tasarlanan tiitiin kontrolii faaliyetlerine bagh olarak
yeterli mali ve teknik kaynaga ihtiyag¢ duyduklarini kabul ederek,

Bagarili tiitiin talebini azaltma stratejilerinin uzun vadeli sosyal ve ekonomik etkilerine
hitap edecek uygun mekanizmalarin gelistirilmesi geregini kabul ederek,

Bazi gelismekte olan ve ckonomileri gegis stirecinde olan iilkelerde tiitiin kontrol
programlarinin orta ve uzun vadede dogurabilecegi sosyal ve ekonomik zorluklari géz 6niinde
tutarak ve bu ilkelerin sitirdiriilebilir kalkinma i¢in ulusal olarak gelistirilmis stratejiler
baglaminda teknik ve finansal destege olan ihtiyaglarini kabul ederek,

Titiin kontrolil ile ilgili olarak bir ¢ok devlet tarafindan yriitiilen degerli ¢alismalarin
bilincinde olarak ve tiitin kontroli alamnda 6nlemlerin gelistirilmesinde Diinya Saglik
Orgiiti'niin liderligini ve Birlesmis Milletler sisteminin diger kurulus ve organlan ile diger
uluslararasi ve hiikiimetler aras1 bolgesel orgiitlerin gabalarini takdir ederek,

Sivil toplum orgitlerinin ve profesyonel saglik kurumlar, kadinlar, gengler, ¢evre ve
tiiketici gruplari, akademik kuruluslar ve saghk kuruluglar: gibi tiitiin endiistrisi ile baglantisi
olmayan diger sivil topluluk tyelerinin tiitiin kontroliinde ulusal ve uluslararas: alandaki 6zel
katkilarin1 ve bu faaliyetlere katilimlarinin hayati 6nemini vurgulayarak,



189

5261 25.11.2004

Tiitiin endiistrisinin, tiitin kontroliindeki ¢abalar1 bozma ve yipratma girigimlerine kars
tetikte olunmasi gerektigini ve tiitiin endiistrisinin tiitiin kontrolii ¢abalarinda olumsuz etkilere
neden olabilecek faaliyetlerinden haberdar olunmasi gerektigini kabul ederek,

Herkesin ulagtlabilir en yiiksek fiziksel ve ruhsal saglik standartlarinda yasama hakkini
belirten, 16 Aralik 1966 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nca kabul edilen,
Uluslararast Ekonomik, Sosyal ve Kiiltirel Haklar Sozlesmesi'nin 12. maddesine atyfa
bulunarak,

Ulagilabilir en yiiksek saglik standartlarinda yasamann, ik, din, siyasi goriig, ekonomik
ve sosyal durumu ne olursa olsun her insanin temel haklarindan biri oldugunu belirten Diinya
Saglik Orgiitii Anayasasinin 6nsoziine ayrica atifia bulunarak,

Mevcut bilimsel, teknik ve ekonomik degerlendirmelerin 1s18inda tutiin kontroli
6nlemlerinin gelistirilmesine kararl: olarak,

18 Aralik 1979 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda kabul edilen Kadinlara
kars1 Her Tiirli Aynmciligin Onlenmesi Sézlesmesinin, Sozlesmeye taraf devletlerin saglik
alaminda kadinlara karsi ayrimcihk yapilmasim onleyecek uygun oOnlemleri almalarim
gerektirdigini hatiriatarak,

20 Kasim 1989 tarihinde Birlesmis Milletler Genel Kurulu'nda kabul edilen Cocuk
Haklar1 Sozlesmesinin, Sézlesmeye taraf olan devletlerin ¢ocuklarin miimkiin olan en yiiksek
saglik standartlarinda yagama haklarini tanimalar1 gerektigini ayrica belirterek,

Asagida belirtilen konularda anlagsmaya varmislardir:
BOLUM I : GIRIS
Madde 1
Tarmimlamalar

isbu Sozlesme'nin amaglar bakimindan:

(a) "yasa dis1 ticaret", iiretim, yiikleme ve tagima, alim, miilkiyet, dagitim, satig veya satin
alma ve bunlar1 kolaylastiracak her tiirlii girisimle ilgili olarak yasalarca yasaklanmig
uygulama veya davranigi tanimlamaktadir.

(b) "bolgesel ekonomik entegrasyon kurulugu", iiye iilkeleri baglayici kararlar almak dahil
bir dizi konuda iiye iilkelerin yetkilerini devrettigi, birkag egemen devletten olusan
organizasyonu tanimlamaktadir(1);

(c) "tiitiin reklami ve promosyonu"”, bir tiitiin iiriiniinii veya tiitiin kullanimim 6zendirmeyi
dogrudan veya dolaylt yoldan saglamak amaciyla yapilan her tiirlii ticari iletigimi, tavsiyeyi
veya eylemi ifade etmektedir;

(d) "tiitin kontroli", toplumun tiitiin iirtinleri tilketimini ve tiitin dumanina maruz
kalmasini onleyerek veya azaltarak saglik diizeylerini yiikseltmeyi amaglayan, arz, talep ve
zarari azaltma stratejileridir;

(e) "titiin endiistrisi”, tiitiin iireticileri, toptan dagitimcilari ve ithalatgilari anlamina
gelmektedir;
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(f) "titin Grind", tiittirme, emme, gigneme ya da buruna g¢ekerek kullanilmak iizere
tiretilmis, ham madde olarak tamamen veya kismen tiitiin yapragindan imal edilmis maddeyi
tanimlamaktadir;

(g) "tiitlin sponsorlugu”, bir tiitiin iirtinii veya tiitiin kullaniminin dogrudan veya dolayl
yoldan tanitimi amac, etkisi veya benzer etkisi tagiyan her tiirlii olay, faaliyet ya da bireye
katkida bulunmak anlamma gelir,

Madde 2
Bu sozlesme ile diger anlagma ve yasal belgeler arasindaki iligki

1. Taraflar, insan saghgimin daha iyi korunabilmesi igin, isbu Sozlesme'nin ve
protokollerinin gerektirdiklerinin otesinde tedbirler almaya tesvik edilmektedir ve bu
belgelerdeki maddeler, bir tarafin, kendi diizenlemeleri dogrultusunda ve uluslararasi hukuka
uygun olarak daha sik1 sartlar getirmelerine engel teskil etmemektedir.

2. S6zlesme'nin ve protokollerinin sartlasi, taraflarin, S6zlesme ve protokolleriyle ilgili
konularda, Sézlesme ve protokolleriyle getirilen yiikiimliilikklere uygun olmak kosuluyla,
bolgesel ve alt-bolgesel anlagmalar da dahilolmak izere, iki tarafli ya da ¢ok tarafl
anlagmalara girme haklarim hicbir sekilde etkilemez. ilgili taraflar, bu tiir anlagmalar
Sekretarya aracilifiyla Taraflar Konferansi'na bildireceklerdir.

BOLUM II : AMAC, REHBER iLKELER VE GENEL YUKUMLULUKLER
Madde 3
Amag

Isbu Sézlesme'nin ve protokollerinin amaci, tittiin kullanim ve tiitiin dumanina maruz
kalmanin yaygmhgin siirekli ve 6zIi bir sekilde azaltmak igin, Taraflarin ulusal, bdlgesel ve
uluslararast diizeylerde uygulayacaklar1 bir tiitiin kontrol onlemleri ¢ergevesi saglamak
suretiyle, mevcut ve gelecek nesilleri, tiitiin tiikketimi ve tiitiin dumanina maruz kalmanin yikici
saglik, sosyal, cevresel ve ekonomik sonuglarindan korumaktir,

Madde 4
Rehber ilkeler

Isbu Sozlesme'nin ve protokollerinin amacina ulasmak ve sartlarini yerine getirmek igin
Taraflar, digerleri arasinda, agagida belirtilen ilkeler dogrultusunda hareket edeceklerdir:

1. Her birey, tiitlin titketimi ve tiitiin dumanina maruz kalmanin neden oldugu saghk
sorunlari, bagimhilik ve hayati tehlikeler konusunda bilgilendirilmeli ve bireylerin tiitiin
dumanina maruz kalmalarin1 6nlemek i¢in ilgili hiikiimet birimlerince etkin yasal, icrai, idari
ve diger onlemler planlanmalidir.

2. Ulusal, bolgesel ve uluslararast diizeyde, kapsamh cok sektorlii dnlemlerin ve
esgiidiimli tepkilerin gelistirilmesi ve desteklenmesi i¢in, asagidaki hususlar goz Oniinde
bulundurularak, giiglii siyasi taahhiitlerde bulunulmasi gerekmektedir:

(a) Tum bireyleri tiitiin dumanina maruz kalmaktan korumak igin Onlem alinmasi
gerekliligi;

(b) Her tiirli tiitiin iiriinii bakimindan; baslamayi 6nleyici, birakmay: kolaylagtirict ve
destekleyici, titketimi azaltic1 6nlemler alinmas: gerekliligi;
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(c) Yerli bireylerin ve topluluklarin, sosyal ve kiiltiire! agidan ihtiyag ve goruslerine
uygun tiitlin kontrol programlarinin gelistirilmesi, uygulanmasi ve degerlendirilmesi
faaliyetlerine katilmalarini tegvik edici onlemler alinmasi gerekliligi;

(d) Tutiin kontrolii stratejileri gelistirilirken, cinsiyete 6zgii risklere hitap edilmesini
saglayacak 6nlemler alinmast gerekliligi.

3. Etkili tiitin kontrol programlarinin olusturulmas: ve uygulanmasi amaciyla, yerel
kiiltiirel, sosyal, ekonomik, siyasi ve yasal faktorler géz oniine alinarak, ozellikle teknoloji
transferi, bilgi ve finansal yardim ve uzman destegi saglanmasi konularinda uluslararasi
isbirligi, Sozlesme'nin 6nemli bir pargasidir.

4, Her tirlii tiitin iriniiniin tiikketiminin ulusal, bolgesel ve uluslararasi diizeyde
azaltilmasindaki kapsamli ¢ok sektorlit 6nlemler; halk saghg ilkeleri dogrultusunda, tiitiin
titkketimi ve tiitiin dumanina maruz kalmaya bagh hastaliklardan, erken 6liim ve sakatliklardan
korunmak agisindan vazgegilmezdir.

5. Taraflarin, kendi kanunlani gergevesinde belirlenen yikiimliilikleriyle ilgili konular,
kapsamli tiittin kontroliiniin Snemli bir pargasidir.

6. Gelismekte olan ve ekonomileri gegis siirecinde olan tilkelerdeki tiitiin kontrol
programlarinin bir sonucu olarak gegimleri olumsuz etkilenen tiitiin yetistiricilerine ve
iscilerine teknik ve mali destek saglanmasmin ¢nemi kabul edilmeli ve ulusal olarak
gelistirilen stirdiirilebilir kalkinma stratejileri kapsaminda ele alinmalidar.

7. Sozlesme ve protokollerinin amacina ulasiimasinda sivil toplumun katihmi bityik

6nem arz etmektedir.
Madde S

Genel yiikiimliiliikler

1. Her bir Taraf, igbu Sozlesme ve protokollerine uygun sekilde kapsamli, ¢ok sektorlii
ulusal titiin kontrolii stratejilerini, plan ve programlarim gelistirmeli, uygulamali, bu
programlar1 diizenli olarak gézden gegirmeli ve yenilemelidir.

2. Bu amaglara ulagmak i¢in her bir Taraf, imkanlar elverdigince:

(a) Tutiin kontrolii i¢in ulusal bir koordinasyon mekanizmasi veya odak noktalari
kuracak ya da gelistirecek ve finanse edecektir;

(b) Tiitiin tiiketimini, nikotin bagimliligin1 ve tiitiin dumanina maruz kalmayi dnlemeye ve
azaltmaya yonelik uygun politikalar geligtirmede, etkin yasal, icrai, idari ve/veya diger
Snlemleri alacak, uygulayacak ve gerektiginde diger Taraflarla igbirliginde bulunacaktir;

3. Taraflar, tiitin kontrolii ile ilgili halk saghg politikalar1 gelistirilmesinde ve
uygulanmasinda, ulusal kanunlar dogrultusunda, bu politikalar: tiittin endiistrisinin ticari ve
diger ¢ikar gevrelerinden koruyacaklardir.

4, Taraflar, taraf olduklari igbu Soézlesme ve protokollerinin uygulanabilmesi igin,
6nerilen 6nlem, yontem ve ilkelerin olusturulmasinda isbirligi yapacaklardur.

5. Taraflar, gerektiginde, taraf olduklar isbu S6zlesme ve protokollerin amacina ulagsmasi
i¢in uzman uluslararast ve bolgesel kuruluslarla ve diger kurumlarla isbirligi yapacaklardir.

6. Taraflar, isbu S6zlesme'nin etkili bigimde uygulanmas: igin, iki tarafl: veya ¢ok tarafh
finansal mekanizmalarla, kullanimlarindaki para ve kaynaklari dogrultusunda, finansal
kaynaklar1 artirmak igin igbirligi yapacaklardir.
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BOLUM I : TUTONE TALEBI AZALTMAYA YONELIK ONLEMLER
Madde 6
Tiitiine talebin azaltimas: i¢in fiyat ve vergi énlemleri

1. Taraflar, fiyat ve vergi onlemlerinin basta gengler olmak iizere toplumun gesitli
kesitlerinde tiitiin kullaniminin azaltilmasinda etkin ve 6nemli araglar oldugunu kabul ederler.

2. Taraflarin kendi vergilendirme politikalarini belirleme ve olusturma hakkina halel
getirmeksizin, her bir Taraf tiittin kontroliiyle ilgili ulusal saglik hedeflerini goz 6niinde
bulundurmal: ve gerekirse, asagidaki 6nlemleri almal veya siirdiirmelidir:

(a) Tutiin tiketiminin azaltilmasmna yonelik saglik hedefleri dogrultusunda tiitiin
driinlerine vergi ve gerektiginde fiyat politikalar1 uygulanmasi,

(b) Uluslararas: seyahat eden yolculara tiitiin iiriinlerinin vergisiz ve giimriiksiiz satiginin
ve/veya ithalatinin, gerekirse, yasaklanmasi veya sinirlandiriimast.

3. Taraflar, 21. madde uyarinca, tiitiin iiriinleri igin vergilendirme oranlarini ve tiitiin
tilketimi egilimlerini periyodik raporlarla Taraflar Konferansina bildireceklerdir.

Madde 7
Tiitiine talebi azaltmada fiyat digi énlemler

Taraflar, kapsamli fiyat dig1 6nlemlerin tiitiin tilketiminin azaltilmasinda etkili ve 6nemli
bir arag oldugunu kabul ederler. Her bir Taraf, 8. ve 13. maddelerle ustlendikleri
yiikiimliiliiklerini yerine getirmek igin etkili yasal, icrai, idari ve diger onlemleri alacak ve
uygulayacaklardir ve bu oOnlemlerin uygulanmasi amaciyla, gerektiginde, birbirleriyle
dogrudan veya uluslararas1 uzmanlk kuruluglan aracihigiyla isbirligi yapacaklardir. Taraflar
Konferansi, bu madde hiikiimlerinin hayata gegilmesi igin uygun rehber ilkeler onerecektir.

Madde 8
Tiitiin dumanindan korunma

1. Taraflar, bilimsel kanitlarin tiitin dumanina maruz kalmanin &liim, hastalik ve
sakatliklara neden oldugunun kugkuya yer birakmayacak bigimde kanitladigini kabul ederler.

2. Her bir Taraf, kapal1 is yerlerinde, toplu tasima araglarinda, kapali kamu alanlarinda ve
gerektiginde, kamuya agik diger yerlerde tiitiin dumanina maruz kalmay: engellemek igin,
ulusal yasalarla belirlenen mevcut resmi yetki alanlarinda, etkin yasal, icrai, idari ve/veya
diger onlemleri alacak ve uygulayacak ve bu 6nlemlerin, yetkisine giren diger diizeylerde de
kabulii ve uygulanmasini etkin bir sekilde tesvik edecektir.

Madde 9
Tuitin vrinlerinin icerikleri ile ilgili diizenleme

Taraflar, Konferansi, uluslararasi1 uzmanhk kuruluglariyla danisarak, tiitiin iiriinlerinin

igerikleri ve yaydiklarin1 6lgmek ve test etmek ve bunian diizenlemek igin rehber ilkeler

Snerecektir. Her bir Taraf, ulusal uzmanlik kurumlarinca onaylandiginda, bu tiir diizenlemeler,
Slgiimler ve testler igin etkin yasal, icrai, idari ve diger 6nlemleri alacak ve uygulayacaklardir.
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Madde 10
Tiitiin wirtinlerinin if§asi ile ilgili diizenleme

Her bir Taraf, ulusal kanunlar dogrultusunda, tiitiin Ureticileri ve ithalatgilarinin tiitiin
iiriinlerinin igerikleri ve yaydiklariyla ilgili bilgiyi hiikiimet birimlerine bildirmelerini
saglayacak etkili yasal, icrai, idari ve diger onlemleri alacak ve uygulayacaklardir. Her bir
Taraf, ayrica, tiitiin trilinlerinin zehirli 6geleri ve yaydiklariyla ilgili bilgilerin kamu oyuna
duyurulmast i¢in etkin 6nlemler alacak ve uygulayacaklardir.

Madde 11
Tiitiin tirinlerinin paketlenmesi ve etiketlenmesi

1. Her bir Taraf, kendisi agisindan isbu S6zlesme'nin yiiriirliige girmesinden sonraki iig
yillik bir siire iginde, kendi ulusal kanunlar1 dogrultusunda, asagidakilerin gerceklestirilmesi
igin etkili onlemler alacak ve uygulayacaktir;

(a) Tutiin driinlerinin paketlenmesi veya etiketlenmesinde, bir tiitiin tiriiniiniin 6zellikleri,
sagliga etkileri, tehlikeleri ve emisyonlar ile ilgili yanls, aldatici, yamltic1 veya hatali izlenim
olusturacak ve belirli bir tiitiin riiniiniin, dogrudan veya dolayli olarak, diger tiitiin
tiriinlerinden daha az zararli oldugu izlenimini uyandiracak, "diistik katranli", "hafif", "ultra-
hafif' ya da "yumugak" vb. gibi bir tanim, ticari marka, figiir veya baska isaret kullanilamaz.

(b) Tittn iiriinlerinin her bir paket ve ambalajinda ve bu iiriinlerin dig paketleme ve
etiketlerinde tiitiin kullaniminin zararl etkilerini anlatan ve diger uygun mesajlar veren saghk
uyarilart olmalidir. Bu uyarilar ve mesajlar:

i.Yetkili ulusal otoritelerce onaylanmalidir,

ii.Dontigiimlii olarak kullanilmahdir,

iii. Bityuk, actk, goriilebilir ve okunabilir olmahdir,

iv. Goriinebilir alanin % 50 veya daha fazlasinda olabilir ancak % 30'dan az olmamalidir,
v. Resimler ya da gekiller halinde olabilir veya bunlar igerebilir.

2. Her bir tiitiin triinii paketi ve ambalajinda ve bu iiriinlerin dis paketleme ve ambalaji
tizerinde bu maddenin 1 (b) paragrafinda belirtilen uyarlara ilaveten, tiittin tirlintintin ulusal
otoritelerce belirlenmis, icerigi ve emisyonlariyla ilgili bilgiler yeralacaktir.

3. Her bir Taraf, bu maddenin 1 (b) ve 2. paragraflarinda belirlenen uyarilarin ve diger
yazili bilgilerin her bir tiitiin iiriinii paketi ve ambalajinda ve bu iiriinlerin dig ambalaj ve
etiketleri tizerinde kendi resmi dili veya dillerinde yer almasini saglayacaktir.

4. Isbu maddenin amaglar1 bakimindan, tiitlin triinlerine iligkin "dis paketleme ve
etiketleme" terimi, iriiniin perakende satisinda kullanilan paketleme ve etiketlemeyi
kastetmektedir.
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Madde 12
Ogretim, iletisim, egitim ve toplumsal biling
Her bir Taraf, mevcut tiim iletisim araglarini kullanarak, tiitiin kontrolii konulartnda

toplumsal duyarliligi saglayacak ve giiglendirecektir. Bu amagla her bir Taraf, asagidaki
hususlar1 gelistirmek i¢in etkili yasal, icrai, idari ve diger 6nlemleri alacak ve uygulayacaktir:

(a) Tutin tiketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin bagimlilik yapic 6zelliklerini
de igeren saglik riskleriyle ilgili, etkili ve kapsamli, egitici ve toplumda duyarlilik olusturucu
programlara yaygin erigim;

(b) Titin tiketiminin ve tiitiin dumanina maruz kalmanin yarattig1 saglik riskleri ve
Madde 14.2'de belirtildigi iizere tiitiin kullaniminin birakilmasi ve sigarasiz yagam tarzlarinin
faydalar1 konusunda toplumun bilinglendirilmesi;

(¢) Ulusal kanunlar dogrultusunda, isbu Sozlesme'nin amaglariyla ilgili olan tiitiin
endiistrisi hakkinda ayrintih bilgilere toplumun erigmesi;

(d) Saglik ¢alisanlari, kamu isgileri, sosyal hizmet goérevlileri, medya ¢alisanlar,
egitimciler, karar vericiler, yoneticiler ve ilgili diger kisilere yonelik titiin kontrolii konusunda
etkili ve uygun egitim veya duyarlilik kazandirma ve bilinglendirme programlari;

(e) Titiin kontrolii igin sektdrler arasi program ve stratejilerin  gelistirilmesi ve
uygulanmasina tiitiin endiistrisiyle baglantis1 olmayan kamu ve 6zel kuruluglar ile sivil toplum
kuruluglarinin katilimlar1 ve bunlann bilinglendirilmeleri;

(f) Halkin titiin tretimi ve tiiketiminin saghiga, ekonomiye ve gevreye olan olumsuz
etkileri hakkinda bilinglenmesi ve bu konudaki bilgilere erigimi.

Madde 13
Tiitun reklami, promosyonu ve sponsorlugu

1. Taraflar, reklam, promosyon ve sponsorlukla ilgili kapsaml yasaklarin, tiitiin
tiriinlerinin titketimini azalttigini kabul ederler.

2. Her bir Taraf, anayasalarina veya anayasal ilkelerine uygun olarak, tiitiinle ilgili her
tiirlii reklam, promosyon ve sponsorluga kars: kapsaml yasaklar getireceklerdir. Bu yasaklara,
Taraf devlette mevcut yasal ¢evresel ve teknik imkanlar gergevesinde, kendi topraklarindan
kaynaklanan sinir 6tesi reklam, promosyon ve sponsorluk da dahil olacakdir. Bu baglamda, is
bu Sozlesme'nin o Taraf agisindan yiirtirlige girmesinden itibaren bes yil iginde her bir Taraf
uygun yasal, icrai, idari ve/veya diger dnlemleri alacak ve dnlemler hakkinda, 21. maddede
belirtildigi iizere bilgi verecektir.

3. Anayasasi veya anayasal ilkeleri nedeniyle kapsamli bir yasaklama getiremeyecek
durumda olan bir Taraf, tiim titin reklami, promosyonu ve sponsorluklarina kisitlamalar
getireceklerdir. Bunlar, taraf devlette mevcut yasal ¢evresel ve teknik imkanlar cergevesinde,
kendi topraklarindan kaynaklanan ve sinir otesi etkileri olan reklam, promosyon ve
sponsorluga sinirlamalari veya kapsamli yasaklari icerecektir. Bu baglamda, her bir Taraf,
uygun yasal, icrai, idari ve/veya diger 6nlemleri alacak ve 6nlemler hakkinda 21. maddeye
uygun olarak bilgi verecektir.
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4. Her bir Taraf, anayasas1 veya anayasal ilkeleri gergevesinde, en azindan agagidaki
hususlar1 yerine getirecektir:

(a) Her turli tiitiin @riiniiniin 6zellikleri, sagliga etkileri, tehlikeleri ve emisyonlar ile
ilgili hatali, yanhs bilgilendirici ve yaniltict veya hatali bir izlenim birakabilecek sekilde
tanitici reklam, promosyon ve sponsorlugun yasaklanmast,

(b) Titiin wrtinleriyle ilgili her tiirli reklama ve gerekirse, promosyon ve sponsorluga
saglikla ilgili ve diger uyarilarin ve mesajlarin eklenmesi kogulunun aranmas,

(c) Tutiin drtinlerinin halk tarafindan alinmasini &zendirecek dogrudan ya da dolayh
tesvik edici unsurlarin kullaniminim sintriandiriimasi,

(d) Kapsamh bir yasak konulamiyorsa, tiitiin endiistrisinin heniiz yasaklanmamig reklam,
promosyon ve sponsorlukla ilgili masraflarimin ilgili hiikiimet kurumlarina bildirilmesi
kosulunun aranmasi. Bu yetkili kurumlar, ulusal yasalar uyarinca, s6z konusu harcamalarin
kamuoyuna ve 21. madde geregince Taraflar Konferansi'na sunulmasina karar verebilirler.

(e) Kapsamli yasaklarin getirilmesinin saglanmas: ya da, anayasa veya anayasal ilkeler
nedeniyle kapsamli bir yasaklama getiremeyecek durumda olunmas: halinde, bes yil iginde
radyo, televizyon, yazilh medya ve gerekirse, internet gibi diger ortamlarda tiitiin reklam,
promosyon ve sponsorlugunun kisitlanmasi,

(f) Uluslararas: olaylarda, faaliyetlerde ve/veya bu tiir faaliyetlere katilanlara tiitiin
sponsorlugunun yasaklanmasi ya da, anayasa veya anayasal ilkeler nedeniyle kapsamh bir
yasaklama getiremeyecek durumda olunmas: halinde, kisitlanmast.

5. Taraflar 4. fikrada belirtilen yiikiimliiliiklerin otesinde onlemler almaya tesvik
edilmektedir.

6. Taraflar, sinir o6tesi reklamcihigin onlenmesi igin gerekli teknolojilerin ve diger
araglarin gelistirilmesi amaciyla igbirligi yapacaklardir.

7. Titiin reklam, promosyon ve sponsorlugunun belirli alanlarinda yasaklar1 bulunan
taraflarin, kendi bolgelerine giren bu tip smir otesi titiin reklam, promosyon ve
sponsorluklarini yasaklamaya ve kendi ulusal kanunlar1 dogrultusunda, yerel tiitiin reklam,
promosyon ve sponsorluklarina verdikleri cezalarin aynisini vermeye egemen haklan vardir.
Bu madde, belirli bir cezay: nermemektedir.

8. Taraflar, sinir 6tesi reklam, promosyon ve sponsorluga kapsamli yasaklar getirilmesi
i¢in uluslararas: isbirligi gerektiren uygun onlemlerin gergevesini ¢izen bir protokoliin
hazirlanmasmi goz 6niinde bulunduracakiardir.

Madde 14
Tiitiin bagimlig: ve titiniin burakilmasu ile ilgili talep azaltict 6nlemler

1. Her bir Taraf, ulusal sartlari ve Oncelikleri dikkate alarak, tiitiin kullamminin
birakilmasim 6zendiren ve tiitiin bagimlilig: icin gerekli tedaviyi saglayan, bilimsel kanitlara
ve bagarili uygulamalara dayali, uygun, kapsamli ve biitiinlesmis projeler gelistirecek bunlar
yayginlagtiracaktir ve tiitiin kullammini birakmak ve tiitiin bagimliligina karg: yeterli tedaviyi
uygulamak tizere etkili dnlemler alacaktir.

2. Bu amagla, her bir Taraf, asagidaki hususlan yerine getirmeye galisacaktir:
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(a) Egitim kurumlari, saglik hizmeti veren kurumlar, igyerleri ve spor merkezleri gibi
yerlerde, tiitiin kullamiminin birakilmasini 6zendirici etkin programlarin olusturulmas: ve
uygulanmasi;

(b) Gerektiginde saghk calisanlarinin ve sosyal hizmet gorevlilerinin katilimiyla, tiitiin
bagimliliginin teshis ve tedavisinin ve tiitin kullaniminin birakilmas: igin danigma
hizmetlerinin ulusal saglik ve egitim programlarina, plan ve stratejilerine dahil edilmesi;

(¢) Tiitiin bagimlithgmnin teshisi, danisma, énleme ve tedavisi igin saglik kurumlarinda ve
rehabilitasyon merkezlerinde programlar olugturuimasi;

(d) 22. madde uyarinca tiitiin bagimliliginin, eczacilik iiriinlerini de igeren tedavilerinin
ulagilabilir ve uygulanabilirligini kolaylastirmak igin diger taraflarla isbirligi yapilmasi. Bu tiir
iriinler ve igerikleri, ilaglar1 ve gerektiginde, ila¢ yapiminda kullamlan ve teshise yarar
triinleri igerebilir.

BOLUM IV : TUTUN ARZININ AZALTILMASINA YONELIK ONLEMLER
Madde 15
Tutin viriinlerinin yasa digt ticareti

1. Taraflar, tiitiin tiriinlerinin kacakeilik, yasa disi imalat ve sahte tiretim dahil her tiirli
yasadigi ticaretinin dnlenmesinin ve altbélgesel, bolgesel ve kiiresel anlagmalara ek olarak
ilgili ulusal kanunlarin gelistirilmesinin ve uygulanmasinin, tiitiin kontroliiniin vazgegilmez
unsurlar oldugunu kabul ederler.

2. Her bir Taraf, tiitiin Uriinlerinin paketlerinde ve ambalajlarinda ve bu triinlerin dig
ambalajinda, menselerinin anlagilmasina yardimci olan isaretlerin olmasi ve ulusal kanunlar ve
iki tarafli ya da ¢ok tarafli anlagmalar dogrultusunda tiitiin triinlerinin dagitim noktalarinin
belirlenmesi, yasal durumlar1 ve dolagimlarinin denetlenmesi, belgelenmesi ve kontroliiniin
saglanmas: i¢in etkin yasal, icrai, idari ve diger 6nlemleri alacak ve uygulayacaklardir. Bunlara
ek olarak her bir Taraf:

(2) Ig pazarda perakende veya toptan satilan her bir tiitiin @iriinii paketi veya ambalajinda;
"Sadece belirli bir bolgede satisina izin verilmigtir” (iilkenin, bolgenin ya da federal birimin
ismi belirtilecek) ibaresi tagimasim veya gonderilecek nihai iilkeyi gosteren ya da yetkililere
iriiniin i¢ pazarda yasal olarak satilip satiimadigin belirlemelerine yardime: olacak bagka
etkili isaretler tagimasim saglayacaktir.

(b) Gerekirse, dagitim sistemini daha da giivence altina alacak ve yasa dig1 ticaretin
sorugturulmasina yardunct olacak pratik bir takip ve izleme rejimi gelistirmeyi géz oniinde
bulunduracaktur.

3. Her bir Taraf, bu maddenin 2. fikrasinda belirtilen ambalaj bilgilerinin veya
isaretlemenin, resmi dil veya dillerde ve okunabilir olmasin: saglayacaktir.
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4. Tutin Griinlerinin yasa dig1 ticaretinin dnlenmesi amactyla her bir Taraf:

(a) Yasadis: ticaret dahil, tiitiin iriinlerinin sinir 6tesi ticaretini denetleyecek ve bu konuda
veri toplayacak, ulusal kanunlar ve ilgili iki tarafli veya gok tarafli anlagmalar dogrultusunda,
gerektiginde, giimrikk ve vergi makamlari ile diger makamlar arasinda bilgi aligveriginde
bulunacaktir;

(b) Kagak ve sahte sigaralar1 da igeren tiitiin iiriinlerinin yasa di1 ticaretine karsi, uygun
cezalar ve yaptinmlar igeren yasalar ¢ikaracak veya meveut yasalari giiglendirecektir;

(c) El konulan tim imalat malzemelerinin, kagak ve sahte sigaralarin ve diger tiitiin
iiriinlerinin, miimkiinse ¢evreye zarar vermeyen yontemlerle yok edilmesini veya ulusal
kanunlar uyarinca, ortadan kaldirilmasim saglayacak uygun énlemleri alacaktir;

(d) Egemenlik alan1 dahilinde vergi ve glimriige tabi olarak bulunan veya dolagimda olan
tiitlin triinlerinin depolanma ve dagitimlarinin denetlenmesi, belgelenmesi ve kontrolii igin
gerekli 6nlemleri alacak ve uygulayacaktir;

(e) Gerekirse, tiitiin {iriinlerinin yasa dist ticaretinden kaynaklanan gelirin haczedilmesini
saglayacak dnlemler alacaktir.

5. Taraflar, igbu maddenin 4 (a) ve 4 (b) bentleri uyarinca toplanan bilgileri, 21. Madde'ye
uygun olarak Taraflar Konferansi'na periyodik raporlar halinde toplu halde sunacaklardir.

6. Taraflar, ulusal kanunlari ¢ergevesinde ve gerektiginde, tiitiin Uriinlerinin yasa digt
ticaretinin énlenmesi amaciyla, bu hususta sorusturma, kovusturma ve yargilama ile ilgilenen
ulusal kuruluglar ve ilgili bolgesel ve uluslararasi oOrgiitler arasinda igbirligini
destekleyeceklerdir. Tiitiin iirtinlerinin yasadig1 ticaretiyle miicadele etmek i¢in bolgesel ve
altbolge diizeylerinde isbirligine 6zel onem verilecektir.

7. Her bir Taraf, yasa dig1 ticaretin onlenmesi i¢in tiitiin triinlerinin {iretiminin ve
dagitiminin diizenlenmesine veya kontroliine yonelik, lisanslama dahil, diger onlemleri de
almaya ve uygulamaya caligacaktir.

Madde 16
Cocuklara ve ¢ocuklar araciligiyla satig yapilmas

1. Her bir Taraf, 18 yagindan kiigiikklere veya ulusal kanunlarla belirlenen yagin
altindakilere tiitiin iriinlerinin satilmasim onleyecek yasal, icrai, idari veya uygun resmi
diizeyde diger 6nlemleri alacak ve uygulayacaktir. Bu 6nlemler agagidaki hususlar igerebilir:

(a) Tiutiin tiriini saticilarmin, satis noktalarina, kiigiiklere tiitiin satiginin yasak oldugunu
gosteren acik ve belirgin bir isaret koymalarinin ve kugkulu durumlarda satin alan kisiye
kimlik sorulmasinin saglanmast,

(b) Tiitiin iiriinlerinin, market raflar1 gibi dogrudan ulagilabilir yerlerde satilmasinin
yasaklanmasi,

(o) Kugiiklere hitap eden geker, gerez, oyuncak veya baska nesnelerin tiitiin iiriinteri

seklinde tiretilmesinin ve satiimasinin yasaklanmasi;
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(d) Otomatik tiitiin satig makinelerine gocuklar tarafindan ulasilamamasinin ve gocuklara
titiin driinleri satisinin 6zendirilmemesinin saglanmast.

2. Taraflar, topluma ve ozellikle de ¢ocuklara ticretsiz tiitiin Griini dagitilmasint
yasaklayacaklar ya da yasaklanmasin tesvik edeceklerdir.

3. Taraflar, sigaralarin ¢ocuklar tarafindan satin alinmasini miimkiin kilacak sekilde tek
olarak veya kiiitk paketler halinde satilmasini yasaklamak igin gayret sarf edeceklerdir.

4. Taraflar, kiigiiklere tiitiin tirtinii satilmasini énleyecek 6nlemlerin etkilerinin arttirilmasi
i¢in, bu 6nlemlerin, gerektiginde Sozlesme'de yer alan diger hiikiimlerle birlikte uygulanmasi
gerektigini kabul ederler.

5. Taraflar Sozlesme'yi imzalar, onaylar, kabul eder, uygun bulur ve resmen teyid eder ya
da katilirken, veya sonraki herhangi bir zamanda, baglayici bir yazili bildirim yapmak
suretiyle, egemenlik alani igerisinde otomatik tiitiin satig makinelerinin girigini yasaklama, ya
da gerekirse, bu makinelere tam bir yasak getirme taahhiidiinde bulunabilirler. Isbu maddeye
uygun olarak yapilan bildirim, Depoziter tarafindan S¢zlesme'ye taraf tilkelere iletilmelidir.

6. Taraflar isbu maddenin 1. ve 5. fikralar1 arasinda belirtilen yiikiimliiliiklere uyulmasini
saglamak igin satict ve dagitimcilara karst cezalandirmayt da igeren etkili yasal, icrai, idari
veya diger dnlemleri alacak ve uygulayacaklardr.

7. Taraflar, gerekirse, 18 yasin ya da ulusal kanunlarla belirlenen yasin altindakilere tiitiin
iriinlerinin  satilmasimi onleyecek yasal, icrai, idari veya diger Onlemleri almali ve
uygulamalidirlar.

Madde 17
Ekonomik agidan uygun alternatif faaliyetler igin destek saglanmasi

Taraflar, gerekirse, birbirleriyle ve uluslararasi ve bélgesel uzmanlik kuruluslariyla
igbirligi icinde, tiitiin isgileri ve yetistiricileri, eger varsa bireysel satictlar i¢in ekonomik olarak
varliklarini stirdiirebilecekleri alternatifler gelistireceklerdir.

BOLUM V : CEVRENIN KORUNMASI
Madde 18
Cevrenin ve insan sagligwun korunmast

Taraflar, Igbu Sézlesme'nin yiikiimliilikklerinin yerine getirilmesinde, kendi topraklarinda
tiitin  yetigtirilmesi ve imalati bakimindan ¢evrenin ve ¢evreyle ilgili insan sagliginin
korunmasina gerekli dikkati géstermeyi kabul ederler.

BOLUM VI : SORUMLULUKLARA ILISKIN KONULAR
Madde 19
Yiikimluliikler
1. Taraflar, tiitiin kontrolii amaciyla, gerekirse tazminati da igeren cezai veya hukuki

sorumluluklari diizenleyecek yasalari ¢ikarmay1 veya mevcut yasalar gelistirmeyi goz dniinde
bulunduracaklardir.
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2. Taraflar birbirleriyle, 21. Madde uyarinca, Taraflar Konferans: araciligiyla asagidaki
hususlarda bilgi aligverisi saglamak i¢in isbirligi yapacaklardir:

(a) Madde 20.3 (a) uyarinca tiitiin iriinleri tilketiminin ve tiitin dumanina maruz kalmanin
sagliga etkileri hakkindaki bilgiler,

(b) Yiiriirlitkteki yasalar, yonetmelikler ve bununla ilgili hukuki uygulamaya dair bilgiler.

3. Taraflar, gerekirse ve karsilikh olarak anlagmaya varilmasi halinde, ulusal kanunlar,
politikalar, yasal uygulamalar ve uygulanabilir mevcut antlagmalarin getirdigi sinrlar
icerisinde, isbu Sozlesme dogrultusunda, hukuki ve cezai sorumluluga iliskin dava
muamelelerinde birbirlerine yardimci olacaklardur,

4. Soézlesme, boyle bir haklar varsa, taraflarin birbirlerinin yargilama siirecine katilma
hakkini higbir sekilde etkilemeyecek veya sinirlamayacaktir.

5. Taraflar Konferansi, miimkiin oldugu takdirde, erken bir dénemde, Taraflara isbu
madde uyarinca yapacaklari yasal ve diger faaliyetleri agisindan, talepleri lizerine,
sorumluluklarla ilgili konularda uluslararasi alanda yapilan caligmalari géz Oniinde
bulundurarak, destek vermeyi degerlendirebilir.

BOLUM VII : BILIMSEL VE TEKNIK ISBIRLIGI VE BILGI ILETiSiMi
Madde 20
Arastirma, izleme ve bilgi aligverigi

1. Taraflar, tiitin kontrolii alaminda ulusal aragtirmay: gelistirmeli ve desteklemeli,
bolgesel ve uluslararas: diizeylerdeki aragtirma programlarinin esgiidiimiint saglamalidir. Bu
baglamda her bir Taraf:

(a) Dogrudan ya da ilgili uluslararasi ve bdlgesel uzmanlik kuruluglar: ve diger kurumlar
aracihfyla arastirma ve bilimsel degerlendirmeler yapilmasi igin girisimde bulunacak ve
bunun igin isbirliginde bulunacak ve boylelikle, tiitiin kullaniminin ve tiittin dumanina maruz
kalmanin nedenleri ve sonuglarini incelemeye yonelik arastirmalari, ayrica tiitiine alternatif
iiriinleri belirlemeye yonelik arastirmalar: gelistirecek ve tegvik edecektir;

(b) Ilgili uluslararasi, bolgesel ve hilkiimetlerarast kuruluglarin ve diger kurumlarin
destegiyle, aragtirma, uygulama ve degerlendirme dahil tiitiin kontrolii faaliyetlerinde bulunan
herkes i¢in egitim ve destegi tesvik edecek ve giiglendirecektir.

2. Taraflar, gerekirse, titiin kullanimi ve tiitlin dumanma maruz kalmanin tiirleri,
boyutlari, yontemleri, neden ve sonuglarna iligkin ulusal, bolgesel ve kiresel izleme
programlar1 hazirlayacaklardir. Taraflar, bu amagla, gerektiginde verilerin bolgesel ve
uluslararas diizeylerde karsilagtirilmasi ve analiz edilebilmesi igin, tiitiin izleme programlarin
ulusal, bolgesel ve kiiresel saglik izleme programlarina entegre etmelidirler.

3. Taraflar, uluslararas: ve bolgesel hiikiimetleraras: 6rgiitlerle diger kuruluslarin maddi
ve teknik desteklerinin 6nemini kabul etmektedirler. Her bir Taraf asagidaki sartlar yerine
getirmeye calisacaktir:

(a) Tiittin tilketiminin salgin hastaliklar agisindan izlenmesi ve sosyal, ekonomik ve
saglikla ilgili gostergeler igin tedricen bir ulusal sistem olusturulmasi;
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(b) Uluslararast ve bolgesel hiikiimetleraras: orgiitlerle ve resmi ve sivil toplum
kuruluglar dahil diger kurumlarla, bu maddenin 3(a) bendinde belirtilen gdstergelere iligkin
bilgi ahgverisinde ve bolgesel ve kiiresel tiitiin izleme konularinda isbirligi yapilmasi;

(c) Tiittinle ilgili izleme verilerinin toplanmasi, analizi ve paylasiminin belirlenmesiyle
ilgili genel rehber ilke ve usiillerin gelistirilmesinde Diinya Saghk Orgiitii ile isbirligi
yapilmasi.

4. Taraflar, ulusal kanunlan ger¢evesinde, herkesge ulagilabilir mevcut bilimsel, teknik,
sosyoekonomik, ticari ve yasal bilgilerin, ayrica isbu Sozlesme'yle baglantili tiitiin
endiistrisinin uygulamalar: ve tiitiin yetistiriciligine iliskin bilgi aligverigini tesvik edecekler ve
kolaylagtiracaklardir. Boylece, gelismekte olan taraflarin ve ekonomisi gegis siirecinde olan
taraflarin 6zel ihtiyaglarim1 géz ¢niine almig olacaklardir. Her bir Taraf, asagidaki hususlarda
¢aba gosterecektir:

(a) Tiitiin kontrolii ile ilgili kanun ve diizenlemeleri ve bunlarin yiriirliliigiine iliskin
hukuki bilgileri igeren giince! bir veri tabaninin tedricen olusturulmasi ve siirdiiriilmesi, ayrica
bolgesel ve kiiresel tiitiin kontrolii i¢in programlar gelistirilmesinde isbirligi yaptimasi;

(b) Bu maddenin 3 (a) bendi uyarinca, ulusal izleme programlarindan giincel verilerin
tedricen olusturulmasi ve stirdiiriilmesi;

(c) Tiutiin tretimi, imalati hususunda ve Sozlesme'ye ya da ulusal tiitiin kontrol
faaliyetlerine etki yapacak tiitiin endiistrilerinin faaliyetleriyle ilgili, diizenli olarak bilgi
toplayacak ve yayinlayacak kiiresel bir sistem kurulmasi ve siirdirilmesi igin ilgili
uluslararasi organizasyonlarla isbirligi yapilmasi.

5. Taraflar, gelismekte olan iilke taraflarina ve ekonomileri gegis siirecinde olan taraflara,
aragtirma, izleme ve bilgi paylastminda ytikiimliiliiklerini yerine getirmelerine yardime: olmak
iizere Sekretarya'ya teknik ve finansal kaynak saglanmasini gelistirmek ve tesvik etmek
amaciyla bolgesel ve uluslararas: hitkiimetleraras: kuruluglarla ve iiyesi olduklar: finans ve
kalkinma kuruluslartyla isbirligi yapmahdirlar.

Madde 21
Bilgi verme ve bilgi aligverisi

1. Her bir Taraf, Sekretarya araciligiyla, Taraflar Konferansi'na Sézlegme'nin
uygulanmastyla ilgili agagidaki hususlari igeren diizenli raporlar sunacaklardar:

(a) Sozlesme'nin uygulanmasi i¢in alinan yasal, icrai, idari ve diger onlemlerle ilgili
bilgiler;

(b) Gerekirse, Sozlesme'nin uygulanmasinda karsilagilan zorluk ve engeller ve bu
engelleri agmak igin alinan 6nlemlerle ilgili bilgiler;

(c) Gerekirse, tiitiin kontrol faaliyetleri igin verilen veya alman mali ve teknik destege
iliskin bilgiler;

(d) 20. maddede belirtilen, izleme ve aragtirmalar hakkindaki bilgiler;

(d) 6.3.,13.2,13.3, 13.4(d)., 15.5. ve 19.2. maddelerde belirtilen bilgiler.
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2. Taraflarca bildirilecek bu tip raporlarin sikligt ve sekli, Taraflar Konferans: tarafindan
belirlenecektir. Her bir Taraf S6zlesme'nin kendi agisindan yiiriirliige girdigi tarihten itibaren
iki y1l igerisinde ilk raporunu sunacaktir.

3. Taraflar Konferansi, 22. ve 26. madde uyarinca, gelismekte olan ve ekonomisi gegis
siirecinde olan taraf devletlere, talepleri iizerine, bu madde ile ilgili yiikiimliiliiklerini yerine
getirmelerinde yardime: olacak diizenlemeleri goz oniinde bulunduracaktir.

4. Sozlesme ¢egevesinde bilgilerin yayinlanmasi ve paylagilmast, gizlilik ve mahremiyetle
ilgili ulusal yasalara tabidir. Taraflar, karstlikl1 olarak mutabakata varildig1 takdirde, paylagilan
gizli bilgileri saklayacaklardir.

Madde 22
Bilimsel, teknik ve yasal alanlarda isbirligi ve uzman destegi saglanmas:

1. Taraflar Isbu Sozlesme'nin gereklerini yerine getirme kapasitelerini giiglendirmek
amaciyla, gelismekte olan ve ekonomisi gegis siirecinde olan taraf devletlerin ihtiyaglari da
gbz Onine alinarak, dogrudan ya da ilgili uluslararasi kuruluglar araciligiyla isbirligi
yapacaklardir. Bu isbirligi, ulusal tiitin kontrol stratejilerini, planlarim1 ve programlarim
olusturmak ve giiglendirmek igin, karsilikli olarak anlasildigt sekilde, digerlerinin yanisira
asagidaki hususlari da amagclayan, teknik, bilimsel ve yasal uzmanlik ve teknolojinin
transferini tegvik edecektir:

(a) Tutiin kontroliiyle ilgili teknoloji, bilgi, yetenek, kapasite ve uzmanligin geligtirilmesi,
transferi ve ulasilabilirliginin kolaylagtiriimast;

(b) Sozlesme'nin, digerlerinin yanisira, agagidaki hususlar araciligiyla uygulanmasi
amactyla ulusal tiitin kontrolii stratejileri, plan ve programlarinin olusturulmasi ve
giiclendirilmesi i¢in teknik, bilimsel, yasal ve diger alanlarda uzmanlk saglanmasi:

i.Talep uizerine, sigaraya baglamanin dnlenmesini, sigarayt birakmanin 6zendirilmesini ve
tiitlin dumanina maruz kalmaktan korunmay1 da igeren teknik programlarin ve giiglii bir yasal
olusumun gelistirilmesine yardim edilmesi;

ii. Tutiin ig¢ilerine, gerektiginde, ekonomik ve yasal agidan siirdiiriilebilir alternatif gegim
yollarmin gelistirilmesinde yardimei olunmasi;

iii. Tutiin yetigtiricilerine, gerektiginde, ekonomik olarak siirdiiriilebilir alternatif tarim
tirlinleri tretimine gegmelerinde yardime: olunmast;

(c) 12. madde uyarinca uygun personel igin uygun egitim ve duyarlilagtirma programlar:
i¢in destek saglanmasi;

(d) Tuttin kontrol stratejileri, planlart ve programlar1 dogrultusunda, lojistik destegin yam
sira gerekli donanim, arag gere¢ desteginin de saglanmasi;

(e) Tutin kontrolt igin nikotin bagimlhiiginin tedavisini de igeren tiitlin kontroli
yontemlerinin belirlenmesi;

(f) Kapsamli nikotin bagimhiligi tedavisinin etkinligini artirict aragtirmalarin
desteklenmesi.

2. Taraflar Konferansi, 26. madde uyarinca saglanan mali destekle teknik, bilimsel ve
yasal uzmanlik ve teknoloji transferini tesvik edecek ve kolaylastiracaktir.
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BOLUM VIII : KURUMSAL DUZENLEMELER VE MALI KAYNAKLAR
Madde 23
Taraflar Konferansi

1. Isbu Sozlesme'yle bir Taraflar Konferansi olusturulmustur, Konferansm birinci
toplantisi, isbu Sozlesme'nin yiirirliige girmesinin tizerinden bir y1l gegmeden, Diinya Saglik
Orgiitii tarafindan diizenlenecektir. Konferans, bu ilk toplantisinda, sonraki olagan
toplantilarin yerini ve tarihini belirleyecektir.

2. Taraflar Konferansi'nin olaganiistii toplantilari, Konferans tarafindan gerekli goriildiigii
zamanlarda ya da Taraflardan birinin yazili talebi fizerine, bu talebin Taraflara Sekretarya
tarafindan iletilecegi alti ay iginde, Taraflarin en az iigte birinin de kabul etmesi durumunda,
toplanabilir.

3. Taraflar Konferanst, ilk toplantisinda, oybirligi ile gdriigme kurallarini kabul edecektir.

4. Taraflar Konferans:, kendisi igin ve kurulabilecek yan organlar ile Sekretarya
faaliyetlerinde uyulacak mali kurallar1 oy birligi ile kabul edecektir. Her olagan toplantida, bir
sonraki olagan toplantiya kadar olan mali dénem i¢in bir biitge kabul edecektir.

5. Taraflar Konferansi, Sozlesme'nin uygulanmasim diizenli olarak gézden gegirecek ve
uygulamada etkinligin saglanmasi igin gerekli kararlari alacaktir; S6zlesme'nin 28., 29. ve 33.
maddeleri geregince Sézlesme'ye protokoller, ekler ve degisiklikler kabul edebilecektir. Bu
amagla:

(a) 20. ve 21. maddeler uyarinca bilgi aligverigini tegvik edecek ve kolaylastiracaktir;

(b) Sozlesme'nin uygulanmas: igin 20. maddede belirtilenlere ek olarak, veri toplanmasi
ve karsilastirmali aragtirma metodolojilerinin gelistirilmesi ve diizenli olarak iyilestirilmesi
icin destek saglayacak ve yol gosterecektir;

(c) Gerektiginde, stratejilerin, planlarin, programlarin, politikalarin, yasalarin ve diger
6nlemlerin gelistirilmesi, uygulanmasi ve degerlendirilmesini tegvik edecektir;

(d) 21. madde uyarinca, taraflarca sunulan raporlar: degerlendirecek ve Sozlesme'nin
uygulanmasiyla ilgili olagan raporlari kabul edecektir;

() 26. madde uyarinca, Sozlesme'nin uygulanmasi i¢in mali kaynaklarin
mobilizasyonunu tesvik edecek ve kolaylastiracaktir;

(f) Sozlesmenin amaglarinin gergeklestirilmesi igin ihtiyag duyulan alt organlari
olusturacaktir;

(g) Sozlesme'nin uygulanmasinin giiglendirilmesi agisindan, gerektiginde, ilgili uzmanhik
kuruluslarindan, Birlesmis Milletler sistemi kurumlarindan, diger uluslararasi, bolgesel ve
hitkiimetleraras: kuruluglardan ve sivil toplum orgiitlerinden, hizmet ve isbirligi talebinde
bulunacaktir;

(h) Bu sozlesme'nin amaglarma ulasilmas: igin, yapilan uygulamalardan elde edilen
deneyimlerin 15181nda, gerektiginde, bagka etkinlikleri degerlendirecektir.
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6. Taraflar Konferansi, goriismelere gozlemci olarak katihimla ilgili olgttleri
belirleyecektir.

Madde 24
Sekretarya

1 .Taraflar Konferansi, daimi bir sekretarya olusturacak ve isleyisi ile ilgili diizenlemeleri
yapacaktir. Taraflar Konferansi, bunlari ilk toplantisinda belirlemeye ¢aligacaktir.

2. Daimi bir sekretarya kurulana kadar, isbu Sozlesme'nin gerektirdigi sekretarya
hizmetleri, Diinya Saglik Orgiitii tarafindan stirdtritlecektir.

3. Sekretarya hizmetleri agagidaki hususlardan olugmaktadir:

(a)Taraflar Konferans: ve alt organlarin toplantilarim diizenlemek ve bu toplantilar igin
gerekli hizmetleri sunmak;

(b)Sozlesme geregi hazirlanan raporlar iletmek;

(c) Ozellikle gelismekte olan ve ekonomisi gegis siirecinde olan taraf devletlere, talep
etmeleri halinde, isbu S6zlesme'den kaynaklanan yikimlilikler uyarinca yapilmasi gereken,
bilgi toplanmasi ve paylasimi konusunda destek saglamak;

(d) Taraflar Konferansi'nin rehberliginde, Sozlegsme'den kaynaklanan hizmetleriyle ilgili
rapor hazirlamak ve bunlar1 Taraflar Konferansi'na sunmak;

(e) Taraflar Konferansi'min rehberliginde, ilgili uluslararas: ve bolgesel hiikiimetlerarasi
kuruluglar ve diger kurumlarla gerekli koordinasyonu saglamak;

(f) Taraflar Konferansi'min rehberliginde, gorevlerini etkin bigimde yerine getirmesi igin
gerekli olabilecek idari ve akdi diizenlemeleri yapmak;

(g) Sozlesme ve protokollerinde belirlenen diger sekretarya goérevlerini ve Taraflar
Konferans tarafindan belirlenebilecek bu tiir diger fonksiyonlar1 yerine getirtmek.

Madde 25
Taraflar Konferansu ile hukiimetleraras kuruluglar arasmdaki iligkiler

Isbu Sozlesme'nin amaglarna ulasilmasinda gerekli teknik ve maddi isbirliginin
saglanmasi igin Taraflar Konferansi, ilgili uluslararasi ve bolgesel hiikiimetleraras
kuruluglarin ve yani sira mali ve kalkinma kurumlarinin igbirligini isteyebilir.

Madde 26
Mali kaynaklar

1. Taraflar, Sozlesme'nin amaglarina ulagtlmasinda mali kaynaklarin oynadig: roliin
onemini kabul etmektedirler.

2. Her bir Taraf, ulusal planlari, oncelikleri ve programlari uyarinca, Sézlesme'nin
amaglarina ulagilmasina  yonelik ulusal faaliyetleri dogrultusunda finansal destek
saglayacaklardir.
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3. Taraflar, gelismekte olan taraf devletlerin ve ekonomisi gegis siirecinde olan taraflarin
cok sektorlii ve kapsamli tiittin kontrol programlarinin gelistirilmesine ve giiglendirilmesine
kaynak saglanmasi igin, iki tarafli, bolgesel, altbdlgesel ve diger ¢ok tarafli kanallarin
kullanilmasimi destekleyeceklerdir. Ulusal siirdiiriilebilir kalkinma stratejileri gergevesinde,
tiitlin tretimine, Griin cesitliligi dahil ekonomik agidan siirdiiriilebilir alternatifler aranmali ve
desteklenmelidir.

4. Tlgili uluslararasi ve bolgesel hitkiimetlerarast kuruluslarda temsil edilen taraflar ve
finansman ve kalkinma kuruluglari, gelismekte olan taraf devletlere ve ekonomisi gegis
siirecinde olan taraflara, s6z konusu kuruluglara katilma haklarint kisitlamadan, Sozlesme'den
kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmelerinde maddi destek saglamalan igin bahsekonu
kurumlan tegvik edeceklerdir.

5. Taraflar agagidaki hususiari kabul ederler:

(a) Sozlesme'den kaynaklanan yiiktimliilikklerini yerine getirmelerinde yardimci olmak
tizere, tiitiin kontrol faaliyetleri igin tiim ilgili mevcut ve potansiyel kaynaklar, finansal, teknik
veya kamusal ve ozel tiim kaynaklar bitiin taraflarin, 6zellikle gelismekte olan taraf
devletlerin ve ekonomileri ge¢is siirecinde olan taraflarin yararlanmasi igin kullamlmali ve
seferber edilmelidir;

(b) Sekretarya, gelismekte olan ve ekonomisi gegis siirecinde olan Taraflara, talepleri
halinde, Sozlesme'den kaynaklanan yiikiimliiliklerini yerine getirmelerini kolaylastiracak
mevcut fon kaynaklar1 hakkinda §nerilerde bulunacaktir;

(c) Taraflar Konferansi, ilk toplantisinda, Sekretarya'nin yiiriittiigii bir ¢aligmaya ve ilgili
diger bilgilere istinaden mevcut ve potansiyel yardim kaynaklarm: ve mekanizmalarint gézden
gecirecek ve yeterliliklerini degerlendirecektir.

(d) Taraflar Konferansi, s6z konusu gézden gegirmenin sonuglarini, gelismekte olan taraf
devletlere ve ekonomisi gegis siirecinde olan taraflara Sozlesme'nin  amaglarinin
gergeklestirilmesinde  yardimer  olmak igin, gerektiginde mevcut mekanizmalarin
giiclendirilmesi veya ilave finansal kaynaklar igin global bir géniilli fonun ya da diger uygun
finansal mekanizmalarin  olugturulmas:  ihtiyacinin  belirlenmesinde, g6z Oniinde
bulunduracaktir.

BOLUM IX : UYUSMAZLIKLARIN COZULMESI
Madde 27
Uyusmaziiklarin ¢oziilmesi

1. Iki ya da daha fazla taraf arasinda isbu Sézlesme'nin yorumu ya da uygulanmastyla
ilgili bir anlagmazlik durumunda ilgili taraflar, diplomatik kanallardan, miizakereler yoluyla
veya iyi niyet, arabuluculuk ya da uzlasma dahil kendi belirleyecekieri 6teki barisgi ¢oziim
yollarindan biriyle uyusmazliklara ¢6ziim arayacaklardir.
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2. Sézlesme'nin onayi, kabul edilmesi, uygun bulunmasi, resmen teyidi veya katilim
sirasinda ya da daha sonraki bir zamanda bir devlet ya da bolgesel ekonomik entegrasyon
kurulugu, isbu maddenin 1. fikrasinda belirtilen yolla ¢éziilemeyen bir uyusmazligin, Taraflar
Konferansi tarafindan oybirligiyle kabul edilecek yontem gergevesinde galigacak ad hoc
hakemlik yoluyla zorunlu olarak ¢o6ziilmesini kabul ettigi yoniinde Depoziter'e yazili
bildirimde bulunabilir.

3. Isbu maddenin hiikiimleri, herhangi bir protokol agisindan, aksi sézkonusu protokolde
belirtilmedikge, protokoliin taraflar1 arasinda da uygulanacaktir.

BOLUM X : SOZLESME'NIN GELISTIRILMES]
Madde 28
Sozlesme'de yapilacak degisiklikler

1. Herhangi bir Taraf, Sozlesme'yle ilgili degisiklik onerebilir. Bu degisiklikler, Taraflar
Konferansi tarafindan degerlendirilecektir.

2. Sozlesme'yle ilgili degisiklikler Taraflar Konferansi tarafindan kabul edilecektir.
Sozlesmeye getirilen tiim degisiklik onerileri Taraflara, goriisiilecegi toplantidan en az alt1 ay
6nce Sekretarya tarafindan iletilecektir. Sekretarya degisiklik onerilerini ayrica, S6zlesme'nin
imzacilarina ve bilgi igin Depoziter'e iletecektir.

3. Taraflar, Sozlesme'yle ilgili degisiklik onerileri tizerinde oybirligi ile anlagmaya
varmak igin gerekli tim ¢abay: gostereceklerdir. Tim segenekler denenir ve anlasma
saglanamazsa, degisiklik, son gare olarak, toplantida mevcut olan ve oy kullanan taraflarin
dértte ti¢ cogunluguyla kabul edilecektir. Bu maddede gegen, "mevcut olan ve oy kullanan”

toplantida bulunan ve lehte veya aleyhte oy veren taraflar anlamma gelir. Kabul edilen
degisiklikler, Sekretarya tarafindan, tiim taraflara iletmesi i¢in, Depoziter'e bildirilir.

4, Bir degisiklige iligkin kabul belgeleri, Depoziter tarafindan saklanacaktir. Igbu
maddenin 3. fikras1 uyarinca kabul edilen bir degisiklik, degisikligi kabul eden taraflar
agisindan, Sozlesme'ye taraf devletlerin en az iigte ikisinin kabul belgesinin Depoziter
tarafindan teslim alindig: tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

5. Degisiklik, diger herhangi bir Taraf agisindan, s6z konusu Tarafin degisiklige iligkin
kabul belgesinin Depoziter tarafindan teslim alindigi tarihten sonraki doksaninci giinde
yiiriirliige girecektir.
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Madde 29
Sozlesme eklerinin kabulu ve degisikligi

1. Isbu Sozlesme'ye yapilacak ekler ve bu ekler iizerindeki degisiklikler, 28. maddede
belirtilen yontemle 6nerilerek kabul edilecek ve yiiriirliige girecektir.

2. Sozlesmeye yapilacak ekler Sézlesme'nin ayrilmaz bir pargasini olusturur ve aksi
belirtilmedigi takdirde, S6zlesme'ye yapilacak bir atif eklerine de yapilmig sayalir.

3. Ekler, yonteme iligkin, bilimsel, teknik ya da idari konularla ilgili listeler, formlar ve
diger herhangi tanimlayici malzemeyle sinirli olacaktir.
BOLUM XI : SON HUKUMLER
Madde 30
Cekinceler
isbu Sézlesme'ye gekince konulamaz.
Madde 31
Cekilme
1. Bir Taraf i¢in igbu Sézlesme'nin yiirtirlige girdigi tarihten iki yil sonra herhangi bir
zamanda, s6z konusu Taraf, Depoziter'e yazil bildirimde bulunarak Sozlesme'den ¢ekilebilir.
2. Bu tiir bir ¢ekilme, Depoziter'in ¢ekilme bildirimini aldig: tarihten bir yil sonra veya
¢ekilme bildiriminde belirtilen daha sonraki bir tarihte yirirliige girecektir.

3. Sozlesme'den ¢ekilen bir Taraf, taraf oldugu protokollerden de geri gekilmis
sayilacaktir.

Madde 32
Oy kullanma hakk:

1. Sozlesme'nin taraflarindan her biri, ishu maddenin 2. fikrasinda belirtilen durumlar
harig, bir oya sahiptir.

2. Bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslar, yetki alanlarina giren konularda,
Sozlesme'ye taraf olan iiye devletlerin sayisina esit sayida oy kullanma hakkina sahiptir. Bu tiir
bir kurulug, herhangi bir tiye devlet oy kullandig1 takdirde, oy kullanmayacaktir, ya da aksi
olacaktir.

Madde 33
Protokoller

1.Her bir Taraf protokoller onerebilir. Bu oneriler Taraflar Konferans: tarafindan
degerlendirilecektir.

2. Taraflar Konferansi, isbu Sozlesme'ye ek protokoller kabul edebilir. Protokollerin
kabul edilmesinde oydagmaya varilmasi igin gerekli tim ¢aba gosterilecektir. Harcanan tiim
cabalara ragmen anlagmaya varilamazsa, protokol, son gare olarak toplantida mevcut olan ve
oy kullanan Taraflanin dortte ii¢ cogunluk oyuyla kabul edilecektir. Bu maddede gegen
"mevcut olan ve oy kuilanan”, toplantida bulunan ve lehte ya da aleyhte bir oy veren taraf
anlamina gelir.
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3. Onerilen protokollerin metinleri Sekretarya tarafindan, taraflara, goriistilecei
toplantidan en az alt1 ay once iletilir.

4. Sadece Sozlesme'ye taraf olanlar, protokollere taraf olabilir.

5. Soézlesme'ye ek herhangi bir protokol sadece o protokole taraf olanlar agisindan
baglayict olacaktir. Sadece protokole taraf olanlar, miinhasiran sz konusu protokolle ilgili
konularda karar alabileceklerdir.

6. Herhangi bir protokoliin yii

rirliige girmesine iliskin kosullar, s6z konusu protokolle diizenlenecektir.

Madde 34
Imzalar

Isbu Sozlesme, 16 Haziran 2003 ile 22 Haziran 2003 tarihleri arasinda Diinya Saghk
Orgiitit'niin Cenevre'deki genel merkezinde, daha sonra 30 Haziran 2003 ile 29 Haziran 2004
tarihleri arasinda New York'taki Birlegmis Milletler genel merkezinde, Diinya Saglik
Orgiitii'niin tiim tyelerinin ve Diinya Saglik Orgiitii tiyesi olmayan ancak Birlesmis Milletler
tyesi olan devletlerin ve bolgesel ekonomik entegrasyon kuruluslarinin imzalarina agik
olacaktr.

Madde 35
Onay, kabul, uygun bulma, resmi teyid veya katima

1. Isbu Sozlesme, devletlerin onay1, kabulu, uygun buima ya da katilmalarina ve bolgesel
ekonomik entegrasyon kuruluglarinin da resmi teyid veya katilmalarna tabi olacaktir.
Sézlesme, imzaya kapandiktan sonraki giinden itibaren katilima agik olacaktir. Onay, kabul,
uygun bulma, resmi teyid veya katilma belgeleri Depoziter tarafindan hifzedilecektir.

2. Uye devletleri taraf olmayan fakat kendisi Sozlesme'ye taraf olan herhangi bir bblgesel
ekonomik entegrasyon kurulusu, Sézlesme'nin getirdigi tiim yiikiimliliiklere bagl olacaktir.
Bu kuruluslarin bir ya da daha fazla iiyesi devletin Sozlesme'ye taraf oldugu durumlarda, s6z
konusu kurulug ve iiye devletleri, Sozlesme'den kaynaklanan yiikiimluliiklerin yerine
getirilmesi i¢in dstlenecekleri sorumluluklart kararlagtiracaklardir. Bu gibi durumlarda,
bahsekonu kurulus ve iiye devletler, Sézlesme'den kaynaklanan haklarim aymi anda birlikte
kullanamazlar.

3. Bélgesel ekonomik entegrasyon kuruluslari, resmi teyid veya katilma belgelerinde,
Sozlesme'de bulunan konularla ilgili yetkilerinin kapsamini belirteceklerdir. Bu kuruluslar,
ayrica, yetki kapsamlarinda 6zIu bir degisiklik olmasi halinde, taraflara iletilmesini teminen,
Depoziter'e bilgi vereceklerdir.
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Madde 36
Yirirlige girme
1.Isbu Sézlesme, kirkinei onay, kabul, uygun bulma, resmi teyid veya katilma belgesinin
Depoziter'e teslim edildigi tarihten sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

2. S6zlesme'nin yiiriirliige girmesi i¢in igbu maddenin birinci fikrasinda belirtilen sartlarin
yerine getirilmesinden sonra Sozlesme'yi onaylayan, kabul eden veya uygun bulan ya da
katilan bir Devlet agisindan Sézlesme; onay, kabul, uygun bulma veya katilma belgesinin
teslim tarihinden sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

3. Sozlesme'nin yliriirliige girmesi i¢in igbu maddenin birinci fikrasinda belirtilen sartlarin
yerine getirilmesinden sonra resmi teyid veya katilma belgelerini teslim eden bolgesel
ekonomik entegrasyon kuruluglan agisindan Stzlesme; resmi teyid veya katilma belgesinin
teslim tarihinden sonraki doksaninci giinde yiiriirliige girecektir.

4. Isbu maddenin amaglani bakimindan, bir bolgesel ekonomik entegrasyon kurulusu
tarafindan teslim edilen herhangi bir belge, s6z konusu kurulusun iiye devletleri tarafindan
teslim edilen belgelere ek sayilmayacaktir.

Madde 37
Depoziter

Isbu Sozlesme'nin ve 28., 29. ve 33. maddeler uyarinca kabul edilen degisikliklerin,

protokollerin ve eklerin Depoziter'i, Birlegmis Milletler Genel Sekreteri olacaktir.
Madde 38
Orijinal metinler

Isbu Sozlesme'nin Arapga, Cince, Ingilizce, Fransizca, Rus¢a ve Ispanyolca orijinal
metinleri aym degerde gegerlidir ve Birlesmis Milletler Genel Sekreteri tarafindan
hifzedilecektir.

Isbu Sézlesme agagida imzasi bulunan tam yetkili temsilciler tarafindan imzalanmigtir,

CENEVRE'DE yirmi bir Mayis iki bin ii¢ tarihinde diizenlenmistir.
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BU KANUNA AIT TUTANAKLAR

Tirkiye Buiyiik Millet Meclisi

Cilt Birlesim Sayfa
60 12 5

64 20 403

65 22 171:182,203:212

I- Gerekgeli 684 S. Sayili Basmayaz1 Tiirkiye Biiyiik Millet
Meclisinin 22 nci Birlesim tutanagina baghdur.

[I- Bu Kanunu; Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisinin Tali
Saglik, Esas Disigleri Komisyonlar1 goriismiistiir.

III- Esas No. : 1/880



